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CARTA DE FECHA 26 DE ENERO DE 1999 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPÚBLICA ISLÁMICA DEL IRÁN

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de transmitirle adjunta, siguiendo instrucciones de mi
Gobierno, la versión inglesa de dos notas verbales, de fecha 24 y 25 de
noviembre de 1998, dirigidas a la Embajada de la República del Iraq en Teherán
por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Islámica del Irán.

Le agradeceré se sirva hacer distribuir la presente carta y sus anexos como
documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Nadi NEJAD HOSSEINIAN
Embajador

Representante Permanente
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ANEXO I

Nota verbal de fecha 24 de noviembre de 1998 dirigida a la Embajada
de la República del Iraq en Teherán por el Ministerio de Relaciones

Exteriores de la República Islámica del Irán

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Islámica del Irán
saluda atentamente a la Embajada de la República del Iraq en Teherán y tiene el
honor de declarar lo siguiente:

Las autoridades iraníes competentes han informado que el 9 de septiembre
de 1998, a las 1.30 horas, una embarcación militar iraquí abrió fuego contra una
embarcación motorizada iraní en Shat Al-Arab, en las coordenadas geográficas
45600-49500, mapa a escala de 1:50.000, e inmediatamente se dio a la fuga.

El Gobierno de la República Islámica del Irán expresa sus objeciones a
semejantes actos y pide al Gobierno de la República del Iraq que adopte las
medidas necesarias para impedir la continuación y repetición de tales actos, que
contravienen los principios de relaciones de buena vecindad, del derecho
internacional y del Acuerdo del 6 de enero de 1991.
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ANEXO II

Nota verbal de fecha 25 de noviembre de 1998 dirigida a la Embajada
de la República del Iraq en Teherán por el Ministerio de Relaciones

Exteriores de la República Islámica del Irán

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Islámica del Irán
saluda atentamente a la Embajada de la República del Iraq en Teherán y tiene el
honor de declarar lo siguiente:

Según informes de las autoridades iraníes competentes, el 27 de julio de
1998, a las 15.30 horas, una embarcación militar iraquí con dos ocupantes
armados interceptó a una embarcación pesquera propiedad de un nacional iraní, el
Sr. Abdul-Hossein Khazirai, en Shat Al-Arab, en la zona de Arvand Kenar, frente
al puerto de Faw. Los iraquíes robaron la embarcación y se apoderaron de todos
los efectos personales del propietario.

Al tiempo que expresa su enérgica condenación de dichos actos, que
contravienen los principios de buena vecindad y de soberanía igual de los dos
países con respecto a Shat Al-Arab y constituyen graves violaciones del Acuerdo
de 6 de enero de 1991, el Gobierno de la República Islámica del Irán espera que
el Gobierno de la República del Iraq, prestando debida atención a los intereses
mutuos en esta vía navegable, adopte las medidas necesarias para restablecer la
seguridad de la navegación en Shat Al-Arab.

Evidentemente, la continuación y repetición de tales actos irresponsables
puede menoscabar seriamente el proceso de normalización de las relaciones entre
los dos países.
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